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l. Cil prdce a i eho na oln 6n i:

lll. Prdce s literatu rou:

1. LogickS, .jasnd a piehlednd
2. PiimEien6
3. Uspoko.jivd
4. Nevhodnii

1. Vfborn5: zvoleny a pouiity vhodn6 prameny

v patiidn6m rozsahu, piesnd prdce s citacemi, kritickd

a n alrl'za zdroji
2. Velmi dobrd pr6ce s adekv6lniEi pramenv

v patiiin6m rozsahu
3. Prtm6rnd prdce s literaturou
4. Slab5, chybn5 nebo nedostafujici

1, Svstematickii, loeickd p rezentace orisindlni a

drislednS interpretace
2. Velmi dob16 prezentace dat, risp6!n1i pokus o jejich

interp retaci
3. Uspokojivd prezentace i interpretace dat
4. Neodpovidajici prezentace, nedostatednd analliza
vlisledki

1. Odpovidii viem stanovenlim poiadavkOm

2. obsahuie drobn6 formSlni chvbv
V. FormiSlni strd n ka:

3. N espli uje n6kter6 zdsadnipoiadavky

1. Cil pr6ce bvl stanoven a napln6n v souladu
s t6matem
2. Cil pr5ce byl napln6n s drobnlimi nedostatky
3. Cfl prSce byl adekvdtni, ale.jen idstednd napln6nf
4. Stanovenli cil nebyl napln6n

ll. Struktu ra pr6ce:

lV. Prezentace a interpretace dat:



4. Nespliuje v6tiinu stanovenrich poiadavk0

Vl. J azykovd riroveri price:

1. Oriein5lni zpracovSni a ndzorv. oiedklSd5 novd

z iiitE n i
2. Pr5ce je v dan6m oboru piinosnS, ale neobsahuje

origindlnia novil z.iiit6n i

3. Prfrm6rn6, omezen6 vyuiiti vlisledk0 prdce

4. Nedostatean6, prdce nem5 jasnr/'piinos pro obor

Rebecca Po16chovii Riemov6 befasst sich in ihrer Eachelorarbeit mit Oikonymen und

Anoikonymen im Blansker Wald und dem Einfluss der deutschen Bevolkerung auf die

hiesigen Toponyme.

Zuerst charakterisiert sie die Mikroregion Blanskli les, ihre Lage und Ausdehnung, ihre

Geomorphologie und Geologie, ihr Klima und die hydrologischen Verhiiltnisse und nicht

zuletzt ihre Flora und Fauna. lm Weiteren wird die Terminologie erkldrt und i.iber die

Sied lungsgesch ichte informiert. Die Toponyme im Blanskrl les werden analysiert, wie sie sich

im Laufe der Geschichte entwickelten und ver;nderten.

Die Toponyme werden phonologisch, morphologisch und semantisch untersucht. Die

Studentin kategorisiert sie in vier Gruppen je nach dem deutschen Haupteinfluss, und zwar

in den Einfluss der Kartografen, den Einfluss des einfachen Volkes, den Einfluss der Obrigkeit

und den Einfluss der deutschen Kultur. Ein besonderes Kapitel handelt von den Toponymen

der Stritschitzer Sp rach insel.

Die Arbeit bietet einen fundierten Einblick in die Problematik der Onomastik in der
Mikroregion Blansk'l' les und fordert neue Erkenntnisse zutage. Die Studentin weiB die

umfangreiche Primdr- und Seku ndd rliteratu r sowie die lnternetquellen richtig zu benutzen.

Die N am ensentwicklung ist entweder aus der Literatur belegt oder wird logisch anhand der
gesammelten lnformationen geschlussfolgert. Die Arbeit ist in einer gepflegten Sprache
gesch rieben.

1. V'ibornd
2. Velmi dobrd
3. Dobrd
4. Podprtm6rnd

Vll. Ndroinost zpracoviini t6matu: 1. Velmi wsokd
2. Vysokd

3. Stiedni
4. Nizkd

VIll. Piinosv p rdce

Vviidienivedouci ba ka l5isk6 ordce:



Was die Qualitdt der Arbeit senkt, ist eine erhebliche Menge an Tippfehlern, Fehlern in der
Orthographie und in der Zeichensetzung. Weitere U nzu langlich keiten sehe ich in der
Verwendung des Bindestrichs und des Gedankenstrichs und in der Angabe der Quelle bei

Paraphrasen. ln der Arbeit Bibt es eine formale U n ein heitlich keit, auch z. B. im

Literaturverzeichnis. (Hadumod ist der weibliche Vorname, BuBmann ist der Nachname.)
Entgegen der formalen Regel werden iibersetzte Zitate nicht mit Anfri h ru ngszeich en

angef0hrt. Die Ubersetzung einer zitierten Quelle aus dem Tschechischen ins Deutsche muss

als ein Zitat mit Anfii hrungszeichen versehen und als eine Ubersetzung angegeben werden.

Trotz der angegebenen formalen Mdngel bin ich der Auffassung, dass die Arbeit sowohl
sprachlich als auch inhaltlich eine durchschnittliche Leistung weit ilbertrifft und einen
hochq u a lifizierten Beitrag zu der gegebenen Problematik leistet.

lch empfehle die Arbeit zur Annahme und schlage die Bewertung ausgezeichnet (1) vor

Prdci doporutuji k obhajob6 a navrhuji hodnoceni v'ibornE.

Otdzkv k obhaiob6:

1. Kdnnten Sie bitte lhre Probanden bei der Verteidigung der Arbeit kurz vorstellen?

2. lm Verzeichnis der Oikonyme und Anoikonyme im Blanskti les, das es im Anhang gibt,

steht bei Lipanovice der deutsche Name llppen. ln der Arbeit schreiben Sie aber immer tiber
linden. Konnten Sie das bitte klSren?
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